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Kobo Abe

Koba Abe 7niszczona Zniszczona mapa .
ttum. Anna Zielinska-Elliot
mapa eIl

Jedna z najglo$niejszych powiesci Kobd Abe, wydana w Japonii w 1967 r., po
raz pierwszy ukazala si¢ w thumaczeniu na j.polski.

Jest to niezwykla artystyczna trawestacja powiesci detektywistycznej,
opowiadajaca o anonimowym detektywie, wynajetym przez pickng
alkoholiczke w celu znalezienia wskazowek zwigzanych ze zniknigciem jej
meza. W trakcie Sledztwa gléwny bohater otrzymuje tytutowa zniszczong
mapg, majacg rzekomo mu pomoc, ktora jednak ostatecznie okazuje si¢
bardziej metafora wskazowek, ktorymi nalezy si¢ kierowa¢ w zyciu.
Niemozno$¢ znalezienia odpowiednich tropow, pomocnych w rozwiazaniu
zagadki, doprowadza gtownego bohatera do kryzysu egzystencjalnego, ktory z
kolei sprawia, ze doznaje on rodzaju schizofrenii, zmiany osobowosci, a nawet
utozsamia si¢ z poszukiwanym cztowiekiem.

Pai Hsien-yung

. Grzeszni chiopcy

Pai Grzeszni thum. Matgorzata Religa
Hsien-yung

Pai Hsien-yung to najlepiej znany na Zachodzie pisarz tajwanski, a przy tym
jedna z najbardziej cenionych i barwnych postaci tajwanskiej sceny literackiej,
kulturalnej i obyczajowej. Grzeszni chiopcy to jedyna powies¢ w dorobku Pai
Hsien-yunga i jego najbardziej znany utwor. Jego akcja toczy si¢ na poczatku
lat 70. w srodowisku tajpejskich homoseksualistow. Opisuje mniej lub bardziej
burzliwe, czasami tragiczne losy kilku mtodych gejoéw, prawdziwym jej
tematem jest jednak ich relacja z otaczajgcym $wiatem, skomplikowane
zwigzki z rodzicami, mozliwos$¢ (lub brak mozliwos$ci) emocjonalnego
odnalezienia si¢ w spoleczenstwie. Z punktu widzenia tre$ci, w chwili wydania
(1983 r.) byta ewenementem, stanowita bowiem pierwsza wspotczesna powiesc
chinskojezyczng o tematyce queerowej. Przeniesiona na ekran filmowy i deski
teatrow od 40 lat pozostaje tematem kolejnych reinterpretacji artystycznych.
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Dalajlama
Glos ucisnionych. Siedem dekad walki 7 Chinami o mdj kraj i naréd

ttum. Adam Koziet
DALAJLAMA PIW, 2026

Glos ucisnionych

Jak zapowiada we wstepie Dalajlama, ,,ta ksigzka jest przede wszystkim
obrachunkiem z ponad siedmioma dekadami kontaktdw, jakie w imieniu
Tybetu i Tybetanczykow utrzymywatem z kolejnymi przywodcami
komunistycznych Chin. A takze apelem do sumienia Chinczykéw — z ktorych
wielu dzieli z nami spuscizne buddyzmu mahajany — oraz do spotecznosci
migdzynarodowej o zainteresowanie losem narodu tybetanskiego. Nasza
sprawa ma wymiar egzystencjalny, na szali lezy przetrwanie narodu z jego
starozytng kulturg, jezykiem i religig. Prébuje rowniez wskazaé¢ mozliwe
rozwiazanie. Poniewaz stawka jest los narodu i cywilizacji o dlugiej historii,
jesli okaze si¢ to konieczne, nasza walka bedzie trwac i po mojej $mierci. Nie
da si¢ bez konca odmawia¢ Tybetanczykom prawa do bycia gospodarzami
wlasnej ziemi ani zdtawi¢ sitg pragnienia wolnos$ci”.

Hao Jingfang
Wioczedzy

tlum. Joanna Krenz
PIW, 2025

Mistrzowska, hipnotyzujaca i trzymajgca w napieciu wielka powies¢ Hao
Jingfang, laureatki Nagrody Hugo, to science fiction najwyzszej proby.
Przenosi nas w rok 2201, kiedy po krotkim konflikcie Ziemia i Mars zerwaty
wiezi, podazajac catkiem roznymi Sciezkami rozwoju, wyznaczonymi przez
zupehie odmienne wartosci. Posrdd narastajacych napigc przedstawiciele
dwoéch swiatdw spotykaja sie, by wypracowa¢ modus vivendi, lecz negocjacje
szybko zostajg zerwane, a stara wrogo$¢ wybucha na nowo. Gtowna bohaterka,
mtoda Luoying — przedstawicielka autorytarnego $wiata wychowana i
wyksztatcona w §wiecie wolnym, zostaje wrzucona w srodek politycznych

™ intryg 1 ideologicznych wojen. Musi rozwikta¢ tajemnice i znalez¢ wyjscie z
& sieci klamstw, a stawka jest przetrwanie obu swiatow.

Idealna lektura dla mitosnikow Liu Cixina i Ursuli K. Le Guin zostata przez
krytykéw okrzyknigta kosmiczng medytacja na temat wolnosci polityczne;j i

N tworcze;j.
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Kobo Abe
Kobo Abe LGSRl Kobieta z wydm

d thum. Mikotaj Melanowicz
DAL PiV, 2025

Kobieta z wydm to wydana w 1962 roku najbardziej znana powies¢ Kobd Abe,
ktora doczekata si¢ rowniez stynnej adaptacji filmowej. Niniejsze wydanie jest
przedrukiem pierwszego polskiego wydania (PIW, 1968).

Gléwnym bohaterem tej utrzymanej w kafkowskim klimacie powiesci jest Niki
Jumpei, nauczyciel i entomolog amator, ktory podczas wakacji wyrusza na
wyprawe¢ badawcza na wydmy. Jeszcze nie wie, ze nigdy z niej nie wroci.
Zostaje uwigziony w domu-putapce, z ktorego desperacko probuje uciec.
Magnetyczna sifa tajemniczej kobiety, z ktorg z konieczno$ci mieszka, sprawia
jednak, ze to, co dotad bylto przeklenstwem, staje si¢ sensem jego zycia. Walka
z niszczycielska potega piasku, bezsensowny wysitek, prowokujace
zachowanie kobiety i skomplikowane relacje mi¢dzy nig a bohaterem bardziej
przypominaja senne majaki niz rzeczywisto$¢. Czy mozna jeszcze wrocic¢ do
normalnego $wiata?

Kyodka Izumi, Jun’ichird Tanizaki, Rytinosuke Akutagawa, Ranpo Edogawa,
Yasunari Kawabata, Atsushi Nakajima, Kobo Abe, Yukio Mishima, Kenzaburd
Oe, Yumiko Kurahashi
Opowiesci niesamowite 7 jezyka japonskiego
Opowieéci niesamowite prZCk}ad ZbiOI'OVVy

2 je=gka japoriskiegs opracowanie Katarzyna Sonnenberg-Musiat
PIW, 2025

Antologia mrocznych i niesamowitych opowiesci z jezyka japonskiego,
utozona przez Katarzyn¢ Sonnenberg-Musiat. Jej podstawg jest wydana w
1986 r. w PIW-ie Ballada o Narayamie. Opowiesci niesamowite z prozy
Jjaporiskiej, zmodyfikowana i poszerzona o takich autorow jak Kenzaburd Oe
czy Abe Kobd. To proza, ktora eksploruje obszary migdzy zyciem a $miercia,
jawa a snem, zdrowiem a zaburzeniem — panorama tradycyjnych japonskich
motywow, jak i tematow inspirowanych zachodnim modernizmem.
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Yi Hyosok

Gdy dojrzewa gryka

wybor i ttum. Ewa Rynarzewska
PIW, 2025

Yi Hyosok Gdy
dojrzewa
gryka

Gdy dojrzewa gryka to zbior opowiadan (oraz tytul jednego z nich)
przedstawiajacy polskiemu czytelnikowi po raz pierwszy prozaika Yi Hyosoka
(1885-1930), ktory czesto okreslany jest mianem ,,koreanskiego Lawrence’a”.
Podobnie do swojego brytyjskiego rowiesnika Yi Hyosok uczynit pozadanie
motywem przewodnim swoich utworow, starat si¢ pragnienia czlowieka
przedstawi¢ w sposob bezpruderyjny, przez co wzbudzat kontrowersje, a nawet
doswiadczatl r6znych form ostracyzmu. W swoich utworach taczyt erotyzm z
problematyka spoteczng lub tez zmitologizowanym obrazem §wiata natury,

begdacym dla cztowieka ostoja i wzorcem dziatan oraz zachowan.

Can Xue
. . Tajemniczy pocigg
Can Xue JES[QuslabIAVI (1um. Katarzyna Sarek

Wspaniata, zachwycajaca rozlegloscig mozliwych interpretacji niewielka
objetosciowo ksigzka mocnej faworytki do Literackiej Nagrody Nobla
opowiada o grupie nieznajomych, ktoérzy wsiadaja do pociagu, lecz ten nie
dowozi ich do celu. Pasazerowie doswiadczaja zamknigcia, strachu,
przeczuwajg katastrofe, ktora faktycznie nadchodzi. Pozbawieni oparcia
przypadkowi znajomi zawierzajg sobie wlasne wspomnienia; tymczasem
pociagg okazuje si¢ widmem kursujagcym w ten sam niepokojacy sposob od lat,
zbierajgc outsiderow i dajac im na chwilg iluzoryczne schronienie. Po czgsci
alegoria, po czesci goraczkowy sen, powies¢ — jak zawsze w przypadku Can
Xue — jest niewygodnym obrazem wspotczesnych Chin, ale moze tez by¢
odczytywana jako zmagania okaleczonej psychiki z doznanymi traumami i
poszukiwaniem odrobiny ciepla lub rozgrzeszenia.
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Lu Xun

Do boju!

Lu Xun thum. Katarzyna Sarek, Maria Jarosz
PIW, 2025

Lu Xun jest powszechnie uznawany za najwazniejszego chinskiego pisarza,
ojca chinskiej literatury wspotczesnej. Japonski noblista, Kenzaburo Oe,
nazwat go wrecz najwybitniejszym azjatyckim pisarzem XX wieku.
Zadebiutowat w 1918 r. opowiadaniem Dziennik szalerica, ktore jako pierwsze
zostato napisane potocznym, a nie klasycznym jezykiem chinskim. Jego
tworczo$¢ obnazata brutalnosc¢ i bezwzglednos$¢ spoteczenstwa, wiadzy i
rewolucji. Lu Xun siggatl po satyre i ironi¢, w niezrownany sposob oddawat
samotno$¢ i rozpacz. Sam méowit, ze chcialby by¢ jak mucha bzyczaca koto
uszu bronigcych status quo dzentelmenow, zostawi¢ trwate rysy na ich
wyidealizowanym obrazie §wiata. To Zyczenie ziscito si¢ — jego pisarstwo
pozostaje wcigz zywym zrodtem inspiracji dla najwiekszych pisarzy.

Na zbioér 14 opowiadan, ktore ukazaty si¢ w Chinach w 1923 r., sktadaja si¢
zarowno nowe ttumaczenia znanych polskim czytelnikom opowiadan, jak i
dziesie¢ tekstow, ktore po raz pierwszy zyskaty polskie ttumaczenie.

Lao She
) Czlowiek, ktory nigdy nie sklamal
Lao She (@7 (0)W5 T 'Ol tlum. Marta Torbicka

ktéry nigdy [REAEREE

nie skltamal gee She, syn ubogiej rodziny mandzurskiej i ofiara rewolucji kulturalnej, jest
powszechnie uznawany za jednego z najwybitniejszych pisarzy chinskich,
ktorego utwory naleza do kanonu literatury XX wieku. Jedenascie opowiadan
sktadajacych si¢ na ten tom — powstatych w latach 30., a teraz po raz pierwszy
dostepnych w polskim ttumaczeniu — to przyktad kunsztu, ktory po latach I$ni
jeszcze jasniejszym blaskiem. Petne nieokielznanego humoru teksty potrafia
bawi¢ do fez, ale tez — w znakomicie oddanych portretach ludzi zepchnigtych
na margines — zawierajg przejmujacy smutkiem obraz staran o przetrwanie i
zachowanie czlowieczenstwa. Lao She traktuje swoich bohateréw z tym
wigksza czutoscia, im bardziej odrzuca ich §wiat, zachowuje jednak ostrze
ironii dla tych, ktérzy pozostaja §lepi na swoje wady. W matych formach,
eksplodujacych bogactwem jezyka, wielki pisarz podarowuje nam salwy
$miechu, ale i zwierciadto odbijajace ludzka nature.
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Yasunari Kawabata
Yasunari D awna Dawna stolica

Kawabata . . .
OUSPNN ttum. Beata Kubiak Ho-Chi

PIW, 2024

Komitet Noblowski w laudacji dla Kawabaty w 1968 roku zwrocil szczegdlng
uwage na ten utwor, nazywajac go wrecz jego ,,najwybitniejsza powiescig”,
chwalgc ,,mistrzostwo narracji, ktora z wielkg wrazliwoscig wyraza istote
japonskiego ducha”.

Akcja Dawnej stolicy dzieje si¢ w latach 50. XX wieku i przedstawia histori¢
Chieko, jedynej corki wlasciciela kiotyjskiej hurtowni kimon. W tych z pozoru
zwyczajnych obrazach zycia Japonczykoéw niedlugo po zakonczeniu okupacji
amerykanskiej, ukrywa si¢ opowies¢ o tragicznej i tajemniczej przesztosci
gtownej bohaterki, o tozsamosci japonskiej w zmieniajacych si¢ czasach, a
wszystko to rozpisane jest w zmieniajgcych si¢ porach roku w niesamowitej
scenerii dawnej stolicy, czyli wlasnie Kioto. Swigtynie pamigtajace czasy
Swietnosci, wspaniata i r6znorodna przyroda, ktéra nieustannie si¢ przeobraza,
i ludzie przezywajacy codziennos¢ oraz liczne $wigta zwigzane z tym miejscem
tworzg jeden ze wspanialszych obrazow japonskiej kultury w
dwudziestowiecznej literaturze.

Shuang Xuetao
Mojzesz na réwninie
Shuang Mojzesz ttum. Magdalena Stoszek-Deng
Xuetao po s e PIW, 2024

na rowninie ’
Shuang Xuetao to jeden z najwyrazistszych i najbardziej utalentowanych
mtodych pisarzy chinskich, reprezentant Nowej Dongbejskiej Grupy
Literackiej, zdobywca wielu nagrod. Absolwent studiéw prawniczych, porzucit
obiecujaca kariere w bankowosci dla literatury i stal si¢ objawieniem
wspotczesnej literatury chinskie;j.
Tworczo$¢ Shuang Xuetao jest silnie zakorzeniona w rodzinnym
postindustrialnym regionie Dongbei, zwanym chinskim pasem rdzy — §wiecie
upadtych fabryk, masowo zwalnianych robotnikoéw, skorumpowanych wladz,
naciggaczy i ludzi zepchnigtych na margines. Opisuje ich zawiedzione
nadzieje, bezwzglednos¢, ale 1 pragnienie zachowania godnosci, lojalno$é, a
nawet ofiarno$¢. W nowelach Shuang Xuetao odnajdujemy obraz
niespokojnych lat przemian — chaosu, przemocy, probleméw spotecznych, ale
tez zwrotu ku religii 1 mistycyzmowi (pojawiajg si¢ tu watki katolickie,
buddyjskie, a przede wszystkim szamanistyczne, ktore w Chinach Péinocno-
Wschodnich, z ich mieszankg wierzen hanowskich i mandzurskich, a nawet
elementami wierzen zamieszkatych tu ludéw tunguskich, nigdy do konca nie
stracity na znaczeniu), w koncu znaczenie rodziny, ktdra — cho¢ nosi blizny po
rewolucji kulturalnej — jawi si¢ jako jedyna ostoja i zrodto stabilnos$ci.
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Kenzaburd Oe
Kenzaburd Qe Z aPISkl Zapiski z Hiroszimy

e s tlum. Dariusz Lato$
z Hiroszimy YRR

Zapiski z Hiroszimy to ksigzka wyjatkowa w bogatym dorobku laureata
nagrody Nobla (1994) Kenzaburd Oe. Ten reportaz lub — jesli kto§ woli — zbior
esejow napisany zostat z punktu widzenia hibakusha, czyli ,,ludzi
hiroszimskich”. Autor, jako mtody pisarz i aktywista ruchu antynuklearnego, w
1963 roku byt swiadkiem politycznego rozpadu w japonskim obozie
lewicowym podczas IX Swiatowej Konferencji Przeciwko Bombom
Atomowym 1 Wodorowym, a tym samym rozpadu ruchu antynuklearnego.
Faktyczne ofiary bomby atomowej zostaty zepchnigte na peryferia
spoteczenstwa i polityki przez okupacyjne silty pod przewodnictwem Standw
Zjednoczonych, a nastepnie przez japonski konserwatywny rzad. Oe w swojej
ksigzce oddaje glos tym, ktorzy zostali skazani na ,,walke ku tragicznej
$Smierci”, ale rowniez miejscowym lekarzom, ktorzy poswiecili im swoje zycie.
Bezustanne zmaganie z chorobg, walka o godno$¢, proba niepopadania w
rozpacz ani w przesadny optymizm. Ta ksigzka przypomina nam — stowami
autora — ze ,,Hiroszima nigdy si¢ nie konczy”, o czym $wiadczy przyznana w
2024 roku Pokojowa Nagroda Nobla japonskiej organizacji Nihon Hidanky®.

Yu Hua

Wencheng

Yu Hua Wencheng ttum. Katarzyna Sarek
PIW, 2024

Akcja najnowszej powiesci Yu Hua — jednego z najbardziej znanych i
najczesciej nagradzanych wspotczesnych pisarzy chinskich — na ktora
czytelnicy musieli czeka¢ az osiem lat — rozgrywa si¢ w Chinach cesarskich, u
schytku epoki Qing. Gléwny watek to dzieje nieszczesliwej mitosci Lin
Xiangfu — zamoznego me¢zczyzny z potnocnych Chin i wedrujacej z potudnia
tajemniczej Xiao Mei. Kobieta dwukrotnie porzuca ukochanego — najpierw
znikajac z cze$cig rodowych oszczednosci, po raz drugi wkrotce po urodzeniu
dziecka. Nie znajdujac wyjasnienia tego zachowania, Lin Xiangfu z coreczka
na plecach rusza na poszukiwania ukochanej, az w koncu osiedla si¢ w wiosce
przypominajacej t¢ z opowiesci Xiao Mei, nie wiedzac, ze ta mieszka
niedaleko. Nigdy juz si¢ nie spotkaja.

Yu Hua przedstawia t¢ histori¢ z dwoch perspektyw, odstaniajgc nieznane
wczesniej motywacje bohaterow, jego celem nie jest jednak stworzenie
wylacznie powiesci romantycznej. Ten znakomity pisarz ujawnia caly swoj
kunszt doskonatego obserwatora ludzi, ktory za pomoca prostego jezyka
potrafi budowa¢ sugestywne postacie i obrazy — w tym przypadku rozpadu
feudalnego $wiata, gdzie znikaja dawne punkty oparcia, lecz brakuje jeszcze
nowych, a jedyng wartoscia, ktora moze przetrwac t¢ probe jest lojalnos¢.
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Kojiki czyli Ksiegga dawnych wydarzen
thum. Wiestaw Kotanski
PIW, 2024

Od zarania dziejow przekazywano w opowiesciach z pokolenia na pokolenie

historie r6znych plemion, poszczegoélnych gromad, a zwlaszcza konkretnych

bohateréw-herosow i zdarzen uznawanych za nadnaturalne wraz z istotami
obdarzonymi niezwyktymi mocami, dzigki ktorym mogty wplywac na losy

| $wiata i ludzi. Te ustne opowiesci, w ktorych prawdziwe wydarzenia mieszaty

si¢ z legendami lub ba$niami, w dawnej Japonii przybraty fizyczng postac¢ na

poczatku VIII wieku n.e. w formie Kojiki, czyli Ksiegi dawnych wydarzen.

Dzieto to do dzi§ uchodzi za najstarszy zabytek literatury i jezyka

= starojaponskiego, a badaczom znane jest rowniez z licznych trudnosci

' ortograficzno-leksykalnych oraz interpretacyjnych. Celem tej reedycji — po

blisko czterdziestu latach — jest przeprofilowanie $cisle akademickiego

charakteru pierwszego wydania do postaci bardziej przystepnej, ktora

~ umozliwi wspotczesnemu odbiorcy, bez $cisle japonistycznego przygotowania,

ptynna i owocna lekture pigknego zabytku coraz popularniejszej w Polsce

literatury japonskie;j.

Yan Lianke

‘ Sutra Serca

Yan Lianke N{Slug: B ttum. Joanna Krenz
Serca PIW, 2023

Sutra Serca wydana w 2020 roku w Hongkongu natychmiast po ukazaniu si¢
wzbudzita kontrowersje jeszcze wigksze niz wezesniejsze powiesci Yan
Lianke. Ta osadzona juz nie w wymiarze oniryczno-metaforycznym, ale
metafizycznym transcendentalna groteska, ktorej bohaterami sg m.in. kursanci
Centrum Ksztalcenia Religijnego oraz zatozyciele i wysoko postawieni
przedstawiciele najwigkszych swiatowych religii, opowiada o korumpowaniu
dostojnikow religijnych i rozktadzie sacrum, stanowiacego ostatni azyl dusz,
ktore probuja uciekaé przed totalitarng opresja.

Yan Lianke, w postowiu do Sutry Serca przyznal, ze chciat napisaé powiesé
mala i1 lekka o spotkaniu §wiata ludzi i $wiata bogow, a z pierwotnego
manuskryptu celowo usunat najbrutalniejsze sceny. Thumaczka Joanna Krenz w
swoim postowiu trafnie zauwaza jednak, ze ,,nie od dzi§ wiadomo, Ze autor nie
jest najlepszym interpretatorem wtasnych dziet. Tym bardziej, jesli, jak Yan
Lianke, wydaje si¢ mie¢ znacznie zawyzony prog bolu w poréwnaniu ze
swoim audytorium. Owszem, jest tu sporo humoru, nicktore fragmenty
uderzajg ostentacyjnie karykaturalng, i§cie montypythonowska konstrukcja, a
wstepna scena przy krzyzu w moim przekonaniu az prosi si¢ o §ciezke
dzwigkowa Always Look on the Bright Side of Life z Zywotu Briana w
wykonaniu podchmielonej trzodki. Nie sposob tez zaprzeczy¢ wyczuwalnej
sympatii, jakg darzy autor (narrator) bohaterow tak ludzkich, jak i boskich.
Wszystko to jednak podszyte jest tragedig mroczng jak twarz Bezimiennego,
desperacko spychang do zbiorowej podswiadomosci”.

Tekstowi towarzysza drzeworyty chinskiej artystki, ktore tworza rownolegla i
zachwycajgca odniesieniami do tradycyjnej kultury chinskiej narracje.
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Dalajlama

Ponad religig. Etyka dla wszystkich
thum. Adam Koziet

PIW, 2023

DALAJLAMA

Enpadrclic Jedna z trzech najwazniejszych w dorobku Dalajlamy ksigzek skierowanych do
szerokiego audytorium. Ponad religiq. Etyka dla wszystkich rozwija ideg etyki
swieckiej (czy inaczej: uniwersalnej, powszechnej), mozliwej do przyjecia —
jako gwarant zdrowia psychicznego i spokoju umystu oraz podstawa
pokojowego wspolistnienia i wspotdziatania w obliczu globalnych wyzwan —
w kazdym miejscu kurczacego si¢ w oczach $wiata.

Yuko Tsushima

Yﬁkp . Us'miechni(;ty Usmiechniety wilk
Tsushima i thum. Aleksandra Szczechla
wi PIW, 2023

Usmiechniety wilk — jedna z ostatnich powiesci Yiko Tsushimy (1947-2016)
jest jednoczesnie jedng z najwazniejszych w dorobku tej pisarki. To
fascynujgca lektura o pokonywaniu trudnosci i dojrzewaniu.

Akcja powiesci toczy si¢ w powojennej Japonii i opowiada o przejmujacej
podrozy dwojki dzieci, ktore przemierzajg kraj pociggiem, doswiadczajac
okropnosci zycia w czasach powojennych. Ttem wydarzen sg wycinki z gazet
opisujace seryjnych mordercow, stada dzikich pséw atakujacych i zabijajacych
ludzi oraz tonace todzie z setkami pasazeréw na poktadzie. Tabloidowo$¢
doniesien prasowych pisarka zestawita z delikatnos$cig opowiesci o dwojce
mtodych ludzi, ktorzy stanowig dla siebie jedyny punkt oparcia w niepewnej i
pelnej niebezpieczenstw rzeczywistosci, a nad wszystkim unosi si¢ duch
niesamowitosci przejawiajacy si¢ chociazby w niejednoznacznym stosunku do
zasady jedno$ci czasu...
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Can Xue
. ) Ulica Zottego Blota
S Ulica [gEiny Katarzyna Sarek

Z6ttego Blota  [RRAVERIER

Can Xue to jeden z najbardziej wyrazistych gltosow literackiej sceny Chin i od
lat jest wymieniana w gronie faworytow do literackiej Nagrody Nobla. Jej
proza — obrazoburcza i oniryczna, odrzuca tradycyjng narracje i realizm, sigga
za to po domysty, emocje i obrazy. Piszac pod$swiadomoscig, Can Xue
stworzyta niepowtarzalny i rozpoznawalny styl.

Ulica Zéttego Blota to powiesé o losach mieszkancow jednej ulicy i
rozgrywajacych si¢ tam niezwyktych wydarzeniach. O ludziach, ktorzy nie
potrafia ze sobg rozmawiac¢ inaczej niz partyjnymi sloganami, $lg do wtadz
petycje i donosy, dzielg si¢ lekami i paranojami, wyczekujac zbawcy, o ktérym
nie widzg ani kim jest, ani co ma przynie$¢. Niepewne jest jego istnienie, ale i
réwnie mato pewny jest caty ten rozpadajacy sig, chaotyczny $wiat, w ktorym
pietrza si¢ absurdalne i groteskowe zdarzenia. Roéwnie dobrze wszystko to
moze by¢ jednym, dlugim, koszmarnym snem...

Yukio Mishima

Yukio Mishima Sloﬁce Stonce i stal

thum. Maciej Komorowski
PIW, 2022

i stal

Pierwszy polski przektad klasycznego, autobiograficznego i kontrowersyjnego
eseju Yukia Mishimy, w ktérym koncentruje si¢ na upodobaniu do sztuk walki i
odkrywaniu fizycznych mozliwosci ciala. Ksigzka ta (pisana w latach 1965—
1968) uchodzi za punkt zwrotny w karierze wybitnego japonskiego pisarza, a
przez niektorych uwazana jest réwniez za zapowiedz jego samobodjczej $mierci.
Wybitny znawca tworczosci Mishimy i jego przyjaciel John Nathan (Mishima.
Zycie, PIW, 2022) tak przedstawia znaczenie tego eseju: ,,W Storicu i stali
Mishima wyjas$niat swoje przeszte i przyszte dziatania bardziej przekonujaco
niz gdziekolwiek indziej i w kontekscie, ktéry nie miat nic wspodlnego z
konstytucja, cesarzem czy jakakolwiek kwestia spoteczna. Kontekst tworzyta
jego wiedza, iz otrzyma niepodwazalny ,,dowod istnienia”, ktorego
potrzebowat, by czué, ze naprawde zyje jedynie w chwili $mierci”.
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Li Ang
. Zona rzeinika
Zona ttum. Maria Jarosz

rzeznika RaAAAC2

Zona rzeznika to najglo$niejsza i najwybitniejsza ksigzka Li Ang.
Zainspirowana prawdziwymi wydarzeniami z lat 30. XX wieku opowiada losy
mtodej kobiety z Szanghaju, ktéra zostata skazana na karg $mierci za
zabojstwo meza. Jak zeznala w czasie procesu, nie byta w stanie dtuzej znosi¢
brutalnego zngcania si¢ nad nig. Sad nie potrafit dowies¢ jej zdrady, ale i tak
dorzucit ten zarzut do oskarzenia (zgodnie z 6wczesng praktyka sadow3).
Makabryczny charakter zbrodni (pocigcie zwlok na kawatki) i nieugigta
postawa kobiety, wypierajacej si¢ romansu, zapewnily sprawie ogromny
rozgtos.

Li Ang nie zamierzata odtwarza¢ zdarzen w duchu reportazu, przeniosta zatem
miejsce akcji do rodzinnego Lugangu, tajwanskiego miasteczka na wybrzezu.
Zachowujac wierno$¢ faktom i nie stronigc od skrajnego naturalizmu,
stworzyta przejmujace portrety ludzi poddanych najprostszym mechanizmom,
takim jak gtod, seks, strach czy $mier¢. Niemal kazdy tu doswiadcza bolu i —
ostatecznie — bol zadaje. Swiat tradycyjnych wartoéci okazuje sie zimny i
bezlitosny, zycie toczace si¢ na oczach sgsiaddéw jest pasmem upokorzen oraz
ciggtego Ieku przed utratg twarzy. W $wiecie literatury chinskoj¢zycznej tak
nie pisal wtedy nikt. Wybor jezyka i tematu wywotaly potgzng reakcje — z
jednej strony wzbudzajac wsciektosé, z drugiej — ustanawiajgc Li Ang
najwybitniejszg wspdlczesng pisarka tajwanska.

Yasunari Kawabata
Glos gory

thum. Ewa Szulc
PIW, 2021

Yasunari GiOS ‘%(')I‘V

Kawabata

Wznowienie (po niemal 40 latach; poprawione i z dodanym postowiem
thumaczki) klasycznej powiesci japonskiego noblisty Yasunariego Kawabaty to
powrdt do kanonu. Ta z pozoru prosta historia o starzejacym si¢ mg¢zczyznie i
jego rodzinie — opisana pigknym, powolnym jezykiem — jest dla Kawabaty
przyczynkiem do refleksji nad przemijajagcymi czasami oraz nad elementami
niesamowitymi lub nadprzyrodzonymi w ludzkim zyciu. Ttumaczka, Ewa
Szulc, w postowiu zwraca uwagg, ze ,,najistotniejszg rolg w Glosie gory petni
wyrafinowane pigkno”. I jest to pigkno przyrody w jej réznorodnosci, pickno
krajobrazow, pigkno rzeczy i przedmiotow, pigkno pracy rak ludzkich, a w
koncu pigkno samego cztowieka, zwtaszcza kobiet ubranych w tradycyjne
japonskie kimono.
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Yi Sang

Koéci Kosci dziecka

thum. Ewa Rynarzewska
PIW, 2019

dziecka

Yi Sang (1910-1937) — autor nieznany dotad polskiemu czytelnikowi — jako
pierwszy w historii literatury koreanskiej siegnat po nowatorska technike
strumienia §wiadomosci 1 podjat probe wgladu w psychike jednostki. Narrator
jego opowiadan relacjonuje wydarzenia przez pryzmat rozszczepionej jazni,
ktora odziera otaczajgcg go rzeczywistos$¢ z realnosci i konkretnej formy.
Tworzy wycinkowy obraz §wiata, ktérego nie rozumie i nie potrafi
zdefiniowaé. Zanurzony we wtasnym ,,ja” nie pojmuje dziatan ludzi go
otaczajgcych ani mechanizmoéw rzadzacych $wiatem, mistrzowsko za to oddaje
swoje obcowanie ze §wiatem.

Zdumiewajaca wyobraznia Yi Sanga przywotuje na mys$l prozy Brunona
Schulza i Maxa Blechera i czyni go zjawiskiem rownie wyjatkowym na mapie
literatury Swiatowe;.

Yukio Mishima

Wyznanie maski

_ & ttum. Beata Kubiak Ho-Chi
maski IS

Yukio Mishima WVleallie

Wyznanie maski jest opowiescig o dojrzewaniu Kochana, chtopca zyjacego w
Japonii w czasach wojny. W swoim wyznaniu, czy wlasciwie ,,spowiedzi”,
opisuje zmagania z cielesnoscig oraz orientacjg seksualng. Czujac si¢ inny od
pozostatych szuka swojego miejsca na §wiecie, akceptacji i sposobu na zycie w
niesprzyjajacych warunkach. Przejmujaca opowies¢ o zmaganiach z samym
sobg 1 poszukiwaniach zrodet tozsamosci przeplatana jest porywajacymi
opisami przyrody. Powies¢, ktora przyniosta mtodemu Yukio Mishimie stawe
na catym $wiecie, bywa czytana przez pryzmat autobiograficzny, z kolei
badacze uznaja ja za jedng z najwazniejszych w powojennej historii Japonii i
wazniejszych w XX-wiecznej literaturze $wiatowe;.
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Jun'ichird Tanizaki
Jun'ichird Dziennik Dziennik szalonego starca
Vi ttum. Mikotaj Melanowicz

szalonego PIW, 2018

starca

Drziennik szalonego starca — jak wskazuje sam tytul — jest zabawna, ale tez
wzruszajacg powiescig o zmaganiach starego cztowieka ze swoim ciatem.
Tematem powiesci jest walka ze staro$cig i $miercig, walka, ktora nadaje sens
zyciu, ktore przepemione jest z kolei mitosnym uczuciem do wlasnej synowe;.
»Szalony starzec” jest swoistym epikurejczykiem, ktory nawet w cierpieniu i
zblizaniu si¢ do $mierci potrafi odnalez¢ sfer¢ pozytywnych doznan. Kims
takim byt rowniez autor powiesci — Jun’ichird Tanizaki jeden z
najwazniejszych japonskich XX-wiecznych pisarzy.

Yukio Mishima

Yukio Mishima Z_.l-ota Zlota pagoda

ttum. Anna Zielinska-Elliot
PIW, 2017

pagoda

W Ziotej pagodzie wykorzystane jest wydarzenie, ktore miato miejsce pigc lat
po zakonczeniu wojny. Oto w 1950 roku mlody mnich buddyjski z trudnej do
zrozumienia potrzeby popelnia samobdjstwo podwojne, samobojstwo
zakochanych, wraz z pickng budowla w roli wybranki serca — podktada
bowiem ogien pod $wigtynie Kinkaku-ji (Swiatynie Ztotego Pawilonu).
Beletryzujac to wydarzenie Mishima stworzyt arcydzieto bogate w
interpretacje na temat powotania, sztuki i powojennej rzeczywistosci, w ktorej
miejsce tradycji ulega przewarto§ciowaniu.
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